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‘Un mot de la rédactrice en chef

Bomnjour chers cousins et cousines, T

Nous avons fété cet été notre 40e anniversaire et ce fut de beaux moments vécus en votre
compagnie. Nous avons eu de belles visites inattendues notamment de France, Madame Anne Chiron
Vandenhelsken qui voulait retrouver la Grande famille Gosselin, Madame Josée Smith de Vancouver et
Monsieur John Conrad Gosselin un américain descendant direct du Major Clément Gosselin qui, comme
son ancétre, détient la médaille de la Société de Cincinnati. Aussi de nouveaux venus du New Hampshire
et sans oublier tous nos américains fideéles a chaque année et qui sont heureux de nous revoir. Et
finalement et non pas les moindres vous cher s membres d’ici. Je tiens aussi d remercier trés sincérement
tous ceux_ et celles qui ont contribué de prés ou de loin a cette belle réussite. Je ne saurais nommer
personne par peur den oublier mais je sais que vous allez vous reconnaitre. Ne serait-ce que par votre
précieuse collaboration, [organisation, la prise de photos, les dons recus de vos magnifiques articles
dartisanat fabriqués avec amour et faisant des heureux_ lors de nos tirages. Merci mille fois! On espére
tous vous revoir ['an prochain!

Bonne nouvelle pour tous les membres, nous avons fait [acquisition de nouvelles recrues
au sein du Conseil d administration, soit Denise Gosselin, René Gosselin et Jean-Frangois Gosselin. En
fait c’est un retour pour Denise Gosselin et Jean-Frangois Gosselin. Comme je Lai toujours dit: « C'est
difficile de quitter cette belle et Grande famille Gosselin, on en ressort, mais on finit un jour par y
retourner ». D ailleurs, Jean-Francois, jeune retraité a ressorti sa plume des « boules a mite » pour vous
écrire des articles dans les prochains bulletins, dont celui-ci. (Ces renforts sont trés appréciés et signifient
que vous poutrez encore compter sur nous pour continuer a donner vie d votre Association, espérons-le
Jusqu’au 45e anniversaire en 2024. D’ici la, en 2021 nous féterons le 400e anniversaire de naissance de
Cancétre Gabriel Gosselin (1621-1697). (C’est un autre beau rendez-vous qui vous attend!

Fgalement une autre page d histoire écrite par Jacques Gosselin qui s'intitule : « Histoire
de la terre oil est né et ou a grandi le Major Clément Gosselin a Ste-Famille, Ile d’Orléans ».

Finalement, je vous souhaite a [avance de Joyeuses Fétes et une Bonne et heureuse
Année! Que la santé, la joie et les beaux moments en famille soient au rendez-vous tout au long de la

nouvelle Année. On se dit a ['an prochain, j'y compte bien!

Bonne lecture,

Trance Lasiclin  LeGabriel1621@hotmail.com



mailto:legabriel1621@hotmail.com
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A word from the editor in chief

Hello dear cousins,

This summer, we celebrated our 40th anniversary and we so much enjoyed the time we
spent together. We had some wonderful unexpected wvisits, especially from France, Mrs. Anne Chiron
Vandenhelsken who wanted to meet the extended Gosselin family, Mrs. Josée Smith from Vancouver and
Mr. John Conrad Gosselin, an American direct descendant of Major Clément Gosselin who, like his
ancestor, recetved the Society of Cincinnati Medal. Also some newcomers from New Hampshire and not
to mention all of our loyal Americans who are happy to come and see us again every year. And last but
not least, all of our dear members from Quebec. I would also like to sincerely thank all of those who
contributed directly or indirectly to make this gathering a great success. I will not name anyone for fear
of forgetting someone, but I address a sincere global thank you to all of you. We greatly appreciated your
precious collaboration, your help with the organization, the photos that you took, the beautiful arts and
crafts articles made with love which you donated and which made the winners of our raffles so happy.
Thank you so much! We hope to see you again next year!

Good news for all of our members, we have acquired new recruits on the Board of
Directors: Denise Gosselin, René Gosselin and Jean-Frangois Gosselin. In fact, both Denise Gosselin and
Jean-Frangois Gosselin have returned to the Board of Directors. As I have always said: "[t's hard to leave
this beautiful, large Gosselin family. We may temporarily leave, but we always come back one day". In
fact, Jean-Francois, who just recently retired, took, his pen out of retirement to write a few articles for
you in the upcoming newsletters, including one article in this issue. These reinforcements are very much
appreciated and mean that you can still count on us to continue to give life to your Association, hopefully
until the 45th anniversary in 2024. In the meantime, in 2021 we will celebrate the 400th anniversary of
the birth of our ancestor Gabriel Gosselin (1621-1697). This is another special gathering that you can add
to your calendar!

Also another page of history written by Jacques Gosselin entitled "The Story of the
property where Major Clément Gosselin was born and raised in Ste-Famille, Ile d’Orléans"

Finally, I wish you all a Happy Holiday Season and a Happy New Year! May health, joy
and special family time bring you happiness throughout the New Year. We will be in touch again next

Yyeatr, you can count on it!
Enjoy the newsletter, *

(]
Trance Sjosselin
=l .
]
.

Translated into English by Annette Schwerdtfeger
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La plume de... Jacques Gosselin %
@Ane page Y'histoire

Histoire de la terre ou est né et ou a grandi le Major Clément Gosselin a Ste-Famille, fle
d’Orléans.

Il faut d’abord préciser qu’au tout début de cette recherche, mon intention était d’élaborer une
simple monographie sur la terre ancestrale du major. Mais plus mes recherches progressaient,
plus je prenais conscience de I'importance qu’a eue cette terre dans I'histoire de la municipalité
de Ste-Famille, fle d’Orléans.

Situons d’abord les personnages de notre patronyme. Gabriel Gosselin, petit-fils de I'ancétre
Gabriel est capitaine de milice de I'lle d’Orléans pour le Marquis de Montcalm. Il aura I'occasion
de le rencontrer sur I'lle afin d’élaborer un plan de défense contre I'attaque du général Wolfe en
1759. |l est le pére de Joseph-Marie (héritier de la terre paternelle), de Clément (le major) et de
Louis (le lieutenant de Clément).

La terre numéro 30 du Domaine Seigneurial de Charny-Lirec est de quatre arpents de front, du
fleuve St-Laurent au trait carré. Le fief Charny-Lirec passe aux mains de Mgr Frangois de Laval
en 1666. En 1667, un bail a ferme est attribué a Abel Turcot. Ce dernier est identifi€ comme le
fermier de Mgr I'Evéque.(1) Abel est meunier au moulin seigneurial localisé & environ un
kilometre a I'ouest de ladite terre.

En 1691, le 5 juillet (2), Louis de Niort seigneur de La Norraye, commis du comté de St-Laurent,
attribue un bail a ferme et un loyer a René Baucher a la réserve d’une chambre qui servira pour
les jours d’audiences de la justice qui se tiendront dans le comté St-Laurent.

Sur la carte de Catalogne de 1709, il est inscrit : le Domaine de M. Berthelot. Le 9 mars 1712 (4),
Guillaume Gaillard, procureur du Seigneur Berthelot, attribue un bail a ferme a Claude Landry a
la condition de donner sa chambre pour tenir les audiences de la justice du comté de St-Laurent
(5).

Le 22 juillet 1723 (7), une concession et vente de Guillaume Gaillard seigneur de I'lle St-Laurent
est faite pour 3000 livres a Jean Prémont, juge bailli du lieu. Il s’agit d’'une terre de quatre
arpents de front avec grange de 60 pieds de long a laquelle il faut enlever huit arpents en
superficie ou se trouvent I'église, le presbytére et la maison des sceurs. La condition est de
laisser sa chambre pour servir lors des audiences de justice du comté.

Le 14 octobre 1729 (6), Jean Prémont vend a Clément Langlois fils, une terre de 2 arpents de
front du milieu de I'lle jusqu’au fleuve St-Laurent, entre Francgois Bilodeau au nord-est et Jean-
Baptiste Prémont au sud-ouest, a distraire d’'une surface de deux arpents de front sur quatre
arpents de profondeur ou sont construits : une église, le cimetiére et le presbytére. Le tout pour
une somme de 1800 livres. (8).

Vers 1741, Gabriel Gosselin achéte de Clément Langlois fils une terre de deux arpents et une
perche sur le Domaine seigneurial Charny-Lyrec a Ste-Famille.

...suite
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La plume de... Jacques Gosselin %
@Ane page Y'histoire

Le 27 octobre 1762 (8) Gabriel et Geneviéve Crépau donnent leur habitation a leur fils Joseph
(Marie) et a Josephte Létourneau. Il s’agit d’'une terre de 2 arpents et une perche de front sur la
profondeur que 'on trouve depuis le fleuve St-Laurent jusqu’a la profondeur de la concession par
le milieu de I'lle a la réserve de huit arpents en superficie sur lesquels I'église, le presbytére, le
cimetiére et la maison des sceurs sont construits.

Le 21 aolt 1765, a la requéte de Jean-Baptiste Prémont et Joseph (Marie) Gosselin, Ignace
Plamondon pére ira arpenter leurs dites terres. Il a chainé a partir de la terre de Jacques
Pichette vers le sud-ouest, un arpent et cinq perches de front pour Claude Dion, deux arpents
pour Jean Dion, un arpent pour Jacques Blouin, deux arpents et une perche pour Joseph
Gosselin. Au sud-ouest de celle-ci (chemin de Ste-Famille), I'arpenteur a tiré une ligne sur
environ trente minutes vers le milieu de I'le.

Joseph et Josephte Létourneau donnent ensuite leur habitation a leur fils Joseph et a Marie
Pageau en 1788. La cession est confirmée dans un acte du 5 novembre 1788 par le notaire
Antoine Crespin fils.

Le 5 février 1827, ces derniers donneront par testament (Alexis Coté, notaire) leur terre a leur fils
Joseph et a Angélique Gagnon sa femme en premiére noce et par la suite a Josephte Martel sa
femme en deuxiéme noce. Le tout, toujours avec une réserve de huit arpents ou sont
localisés I'église, le cimetiére, le presbytére et la maison des sceurs.

Le 15 juillet 1839, il y aura donation de Josephte Martel (veuve du deuxieme mariage de Joseph
Gosselin) a son beau-fils Edouard Gosselin et @ Marceline Chatigny par Pierre Gagnon Notaire.
Il s’agit d’une terre de deux arpents et une perche de front tenant du c6té du nord-est a Joseph
Blouin et de I'autre c6té au sud-ouest a Charles Prémont, par le nord au fleuve St-Laurent et par
le sud au milieu de I'lle avec la maison, la grange et autres batiments construits a I'exception
d’'un morceau de terre sur lequel se trouvent I'église, le presbytere, le cimetiére, ainsi qu’'un demi
arpent de bois appartenant a la fabrique.

En 1854, le cadastre abrégé de Ste-Famille donne les indications suivantes : 109. Edouard
Gosselin 110. L’église 111. Antoine Morin 112. Firmin Létourneau 113. Le presbytére 114. Les
sceurs de la congrégation et 115 Charles Prémont.

Le 25 janvier 1869, il y a donation d’ Edouard et de Marceline Chatigny a leur fils Frangois-Xavier
Gosselin, par Gabriel Dick Notaire. |l s’agit d’une terre de deux arpents plus ou moins de front
sur soixante et douze arpents plus ou moins de profondeur bornée au nord par le fleuve
St-Laurent et par le sud au trait carré, au nord-est a Joseph Blouin au sud-ouest a la route de
I'église (9) qui conduit & la paroisse St-Jean avec maison, grange, étable et autres batiments. A
distraire de la dite terre, le terrain appartenant a la fabrique et les emplacements appartenant a
Antoine Morin, Firmin Létourneau et Francois-Xavier Guérard soit environ cing perches en carré
pour chacun.

...suite




LE GABRIEL, NOVEMBRE 2019, PAGE 7

La plume de... Jacques Gosselin %
@Ane page Y'histoire

Le 27 mars 1869, il y a résiliation de la donation d’Edouard a son fils Frangois-Xavier Gosselin
par Pierre Gosselin Notaire. Frangois-Xavier est établi a St-Laurent.

Le 27 mars 1869, vente d’Edouard Gosselin et de Marceline Chatigny a Stanislas Paquet (10).
Edouard aura été le dernier propriétaire terrien de la lignée de Gabriel Gosselin et de Geneviéve
Crépeau.

En 1880, Stanislas Paquet est marguiller a Ste-Famille. Il se marie d’abord avec Olive Gagnon,
puis en deuxiéme noce avec Octavie Asselin le 9 février 1891. Elle est la fille de Martin et de Zoé
Martineau. Elle est majeure au mariage. Stanislas décéde le 16 avril 1894.

Au recensement de 1901, la veuve Octavie Asselin Paquet demeure a Ste-Famille avec ses
parents. Puis apres je perds sa trace ainsi que celle de la propriété du lieu.

Un témoignage local indique qu’une maison sise sur cette terre aurait appartenue a Gildas
Asselin vers 1940. Il est né le 13 avril 1891 de Télesphore et de Philoméne Canac Marquis. Il est
décedé en 1971 et nous pouvons apercevoir sa pierre tombale dans le cimetiére local.

Vers 1951, une maison en face de I'église est incendiée et elle est une perte totale selon des
témoignages recueillis. Lors de la démolition de la maison, on aurait découvert les ruines d’'un
vieux four a pain extérieur.

En 1973, la vente d’'un emplacement par Estelle Giguére (Raoul Lavoie) a la municipalité de
Ste-Famille est effectuée. Il s’agit d’'un emplacement de cing perches de front sur cinq perches
de profondeur borné au nord a la fabrique (maintenant la commission scolaire)et au sud par un
chemin prive, a I'est par Gaudiose Morin ou ces représentants, a I'est par Pierre Turcotte ou ces
représentants et connu comme le lot 126 sans batisse avec droit de passage en commun par le
chemin de sortie s’exercant sur le lot 127. L’acte précise que le vendeur l'avait obtenu de
Marguerite Bélanger Audet le 4 septembre 1963.

Au moment d’écrire ce compte rendu, je n‘ai pas trouvé de description détaillée de la maison
recherchée. Les seules infos sont une maison en bois avec grange, une étable, un four a pain
extérieur, d’autres batiments et un verger. Il y a un chemin d’acces avec droit de passage.
Notons aussi la présence de trois emplacements de cing perches par cinq perches avec maisons
appartenant a des propriétaires distincts.

Nous racontons ici peut-&tre I'histoire de la terre la plus importante de Ste-Famille, fle d’Orléans :
Le domaine Seigneurial, le lieu ou seront érigés I'église, le presbytére, la maison des sceurs, le
cimetiére, I'école, la mairie, la Municipalité régionale de comté (M.R.C.), la salle d’audience de
justice de Ille et le comté St-Laurent, la maison des Aieux , le parc des ancétres et ou se
succéde une panoplie de patronymes et dont plusieurs d’entre eux sont encore présents a
Ste-Famille, fle d’Orléans encore de nos jours. Parmi ceux-ci notonsles Turcot, Baucher,
Landry, Prémont, Langlois, Gosselin, Létourneau, Pageau, Gagnon, Martel, Chatigny, Paquet,
Asselin, Morin, Guérard, Giguére, Lavoie, Audet ainsi que les noms de plusieurs curés et

religieuses. ,
9 ...suite
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Et pour couronner cette brochette, ce lieu fut I'endroit ou est né et ou a grandi le Major Clément
Gosselin qui a joué un rdle de premier plan dans la guerre d’indépendance des Etats-Unis et qui
a eu l'insigne honneur de rencontrer les illustres personnages de I'histoire que furent le Marquis
de Montcalm, le Marquis de Lafayette, Benedict Arnold, le colonel Moses Hazen, Benjamin
Franklin membre du congrés, Mgr John Caroll premier évéque des USA, Charles Caroll
membre du congrés, Samuel Chase membre du congrés, le général Montgomery et le général
George Washington.

Ce qui me fait dire qu’'une terre ayant accueilli tout cela en plus de la famille du Major et une
série de patronymes dont plusieurs sont toujours présents dans le milieu, cela m’améne a dire
que c'est la terre la plus importante de l'histoire de la paroisse et de la municipalité de
Ste-Famille, fle d’Orléans.

Sources :

w
o
(o0}

Les terres de I'lle d’Orléans 1650/1725 par Léon Roy
Greffe Rageot notaire no 4292

Greffe Chambalon Notaire

Greffe Barbel Notaire

Greffe Dubreuil notaire 22 juillet 1723

Greffe Antoine Crespin pére notaire

Tel qu’écrit par le notaire dans l'acte
Greffe Pierre Gosselin, notaire

O ONOA~N-

o

Le présent document a été rédigé a partir des informations contenues dans les actes notariés
cités, ainsi que de quatre témoignages de citoyens de Ste-Famille, lle d’Orléans.

Jacques Gosselin

Histoire et généalogie
Association des familles Gosselin
Décembre 2018

Correction du frangais : Anne-Marie Gosselin . guite
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Protegé parlaversion d'essai de Visual Watermark. l.a version compléte ne met pas cette empreinte.

Le berceau du Major Clément Gosselin a Ste-Famille, 1.O.

(peinture a l’huile)

Lartiste peintre Orléanaise Cathy Lachance s’est inspirée des caractéristiques trouvées dans les actes
notariés et de I'lle d’Orléans telle qu’elle etait autrefois pour reproduire, pour la postérite,

I’emplacement ol est ne et ou a grandi le Major Clément Gosselin (1747-1816) a Ste-Famille, fle

d’Orléans.
...guite




LE GABRIEL, NOVEMBRE 2019, PAGE 10

La plume de... Jacques Gosselin %

@ne page O'histoire

Ce heros de la guerre d’indépendance americaine a ete gratifie par le congres du titre de Chevalier de
la Societe de Cincinnati. Il a cotoye de grands personnages de notre histoire comme Moses Hazen,
Bénedict Arnold, le Marquis de Montcalm, le Marquis de Lafayette, Benjamin Franklin, Mgr John
Caroll, 1'" éveéque des Etats-Unis et le Général George Washington, 1'" président des Etats-Unis.
Cette terre du domaine seigneurial est situce a I’angle du chemin Royal et de la route du Mitan et elle
a abrite I’eglise, le presbytere, le cimeticre paroissial, la maison des sceurs, la Municipalité regionale
de comte (M.R.C.), le bureau municipal, I’¢cole et le parc des ancétres. Au debut de la colonie c’est a
cet endroit que se deroulaient les audiences de justice du comte. Au fil du temps, plusieurs
patronymes ont occupe ce lieu dont Turcot, Deniart, Baucher, Landry, Babineau, Préemont, Auber,
Langlois, Gosselin, Crépeau, Letourneau, Pageau, Gagnon, Martel, Chatigny, Morin, Guerard, Paquet
et Asselin. L’artiste dont I'ancétre était voisin de cette terre a voulu rappeler, dans sa peinture a

I'huile de 20 x 24, les activites passées du major en intégrant a I’ceuvre le drapeau americain des

treize (13) colonies. w :T

Galerie d’Art-Atelier Cathy Lachance

Téléphone : 581 999-0915 et 418 829-0417
Courriel : Cathylachance@yahoo.com

Site Web : www.cathylachance.com

A T’Atelier Cathy Lachance, lartiste peintre vous
ouvre la porte de son atelier. Vous pouvez y
découvrir des tableaux a I’huile peints en plein air,
des aquarelles, des portraits et des dessins. ..

Pourquoi ne pas en profiter pour goﬁter a

l’expérience de faire faire votre

portrait? Cathy pourra I’esquisser rapidement au
fusain ou planifier un portrait plus ¢laboré ajf

I’huile. ...



mailto:cathylachance@yahoo.com
http://www.cathylachance.com/
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A page of history

The Story of the property where Major Clément Gosselin was born and raised in
Ste-Famille, lle d’Orléans.

First, it should be noted that at the very beginning of this research, my intention was to develop a
simple monograph on Major Clément Gosselin’s ancestral land on the island. But the more my
research progressed, the more | realized how important this property was in the history of the
municipality of the town of Ste-Famille on Tle d'Orléans, Quebec.

Let us begin by situating the characters of our story. Gabriel Gosselin, the grandson of our
ancestor Gabriel, was a militia captain of lle d'Orléans Island for the Marquis de Montcalm, and
had the opportunity to meet the Marquis on the Island to develop a defense plan against the
attack of General Wolfe in 1759. Gabriel Gosselin (the grandson of our ancestor Gabriel) was the
father of Joseph-Marie (heir to the paternal land), Clément (the Major) and Louis (Clément’'s
Lieutenant).

Property number 30 of the Seigneurial Domain of Charny-Lirec was four acres along the front,
stretching from the St. Lawrence River to the town centre of Ste-Famille. The Charny-Lirec
stronghold became the property of Bishop Frangois de Laval in 1666. In 1667, a farm lease was
awarded to Abel Turcot. The latter is identified as the Bishop's farmer. (1) Abel was a miller at
the seigneurial mill located about one kilometer west of the said property.

On July 5, 1691 (2), Louis de Niort Lord of La Norraye, Clerk of the County of St. Laurent,
assigned a farm lease and rental agreement to René Baucher, where one room was to be
reserved to be able to hold hearings of the St. Laurent County Court of Justice.

The Domain of Mr. Berthelot is clearly indicated on the 1709 map of Catalonia. On March 9, 1712
(4), Guillaume Gaillard, attorney for Lord Berthelot, assigned a farm lease to Claude Landry on
the condition that he allow his room to be used to hold hearings of the Court of Justice of the
St-Laurent County (5).

On July 22, 1723 (7), a concession and sale of Guillaume Gaillard, Lord of the Island (in
St-Laurent), was made for 3000 pounds to Jean Prémont, judge bailiff. This was a property of
four acres along the front with a 60-foot barn from which we must remove an area of eight acres
for the construction of the church, the church rectory and the house of the nuns. The condition
was to allow his room to be used to hold the St. Laurent county Court of Justice hearings.

On October 14, 1729 (6), Jean Prémont sold to Clément Langlois Jr., a property of 2 acres along
the front, stretching from the middle of the island to the St. Lawrence River, and located between
the properties of Francois Bilodeau to the northeast and Jean-Baptiste Prémont to the
south-west. An area of two acres along the front and four acres deep was to be subtracted and
reserved for: a church, the cemetery and the church rectory. The total sum was 1800 pounds.

(8).

...continued
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A page of history

Around 1741, Gabriel Gosselin purchased from Clément Langlois Jr. a property of two acres and
a perch on the Charny-Lyrec seigniorial estate in Ste-Famille.

On October 27, 1762 (8) Gabriel and Genevieve Crépau gave their home to their son, Joseph
(Marie) and his wife Josephte Létourneau. This was a 2-acre and one perch property along the
front, whose depth stretches from the St. Lawrence River to the concession in the middle of the
island. Eight acres of this property were reserved for the construction of the church, the church
rectory, the cemetery and the house of the nuns.

On August 21, 1765, at the request of Jean-Baptiste Prémont and Joseph (Marie) Gosselin,
Ignace Plamondon father surveyed their properties. He chained from the property of Jacques
Pichette to the southwest, one acre and five perches for Claude Dion, two acres for Jean Dion,
one acre for Jacques Blouin, two acres and one perch for Joseph Gosselin. To the southwest
(Chemin de Ste-Famille Road), the surveyor drew a line along about thirty minutes to the middle
of the Island.

Joseph and Josephte Létourneau then gave their home to their son Joseph and to Marie Pageau
in 1788. The cession is confirmed in an act dated November 5, 1788 by Notary Antoine Crespin
Junior.

On February 5, 1827, the latter couple gave their property by will (Alexis C6té, notary) to their
son Joseph and to Angélique Gagnon his first wife, and thereafter Josephte Martel his second
wife. As before, the property included an area of eight acres reserved for the church, the
cemetery, the church rectory and the house of the nuns.

On July 15, 1839, Josephte Martel (widow of the second marriage of Joseph Gosselin) made a
donation to her son-in-law Edouard Gosselin and to Marceline Chatigny (Pierre Gagnon Notary).
This donation involved a property two-acres and one perch along the front, stretching from the
north-east property of Joseph Blouin on one side to the southwest property of Charles Prémont
on the other side, from the St. Lawrence River on the north to the middle of the Island on the
south with the house, the barn and other buildings with the exception of a piece of land on which
were located the parish church, the church rectory, the cemetery and one half acre of forest
belonging to the parish.

In 1854, the abbreviated cadastre (comprehensive real-estate recording) of Ste-Famille gave the
following indications: 109: Edouard Gosselin, 110: The church, 111: Antoine Morin, 112: Firmin
Létourneau, 113: The church rectory, 114: The sisters (nuns) of the congregation, and 115:
Charles Prémont.

...continued
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A page of history

On January 25, 1869, Edouard and Marceline Chatigny made a donation to their son Francgois-
Xavier Gosselin (Gabriel Dick Notary). This donation involved a property of two acres more or
less along the front by seventy-two acres more or less (depth) bounded on the north by the
St. Lawrence River and on the south by the town square, to the northeast by the property of
Joseph Blouin and to the south-west by the Route de I'Eglise road (9) which leads to the St-Jean
parish with a house, barn, stable and other buildings. To be subtracted from the said property,
was the property belonging to the parish and the sites of approximately five perches by five
perches each, owned by Antoine Morin, Firmin Létourneau and Frangois-Xavier Guérard.

On March 27, 1869, the gift of Edouard to his son Francois-Xavier Gosselin was terminated by
Pierre Gosselin Notary. Francois-Xavier had settled in St-Laurent.

On March 27, 1869, Edouard Gosselin and Marceline Chatigny sold the property to Stanislas
Paquet (10). Edouard was thus the last landowner of this property of the lineage of Gabriel
Gosselin and Genevieve Crépeau.

In 1880, Stanislas Paquet was a church councellor in Ste-Famille. He first married Olive Gagnon,
and then married Octavie Asselin on February 9, 1891. She was the daughter of Martin and Zoé
Martineau and was an adult when she married Stanislas Paquet. Stanislas died on April 16,
1894.

In the 1901 census, the widow Octavie Asselin Paquet lived in Ste-Famille with her parents.
Thereafter | lost track of her as well as of the property.

A local testimony indicates that a house on this property belonged to Gildas Asselin around
1940. He was born on April 13, 1891 and his parents were Télesphore and Philoméne Canac
Marquis. He died in 1971 and we can see his tombstone in the local cemetery.

In 1951, a house across from the church burned down to the ground and it was a total loss
according to testimonies gathered. When the house was demolished, the ruins of an old outdoor
bread oven were discovered.

In 1973, Estelle Giguére (Raoul Lavoie) sold a property to the municipality of Ste-Famille. This
property was five perches along the front by five perches in depth, bounded on the north by the
church council building (now the school board) and on the south by a private road, on the east by
the property of Gaudiose Morin or his representatives, on the west by the property of Pierre
Turcotte or his representatives and known as lot 126 without any buildings with a right of
passage equivalent to the exit road of lot 127. The act specifies that the person selling this
property had obtained the property from Marguerite Bélanger Audet on September 4, 1963.

...continued
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A page of history

At the time this report was written, | have not yet found a detailed description of the house we are
looking for. The only information available is that it was a wooden house with a barn, a stable, an
outdoor bread oven, other buildings and an orchard. There is a small road with right of passage.
Note also the presence of three properties of five perches by five perches with houses belonging
to different owners.

Here we have probably told the story of the most important property of Ste-Famille, fle d'Orléans:
The Seigneurial domain, the place where one built the church, the church rectory, the house of
the nuns, the cemetery, the School, the Town Hall, the Regional County Municipality (RCM), the
Court of Justice Room of the Island and of St. Laurent County, the House of the Elders, the
Ancestral Park and a property which has hosted a succession of family surnames, whose
descendants are still present in Ste-Famille, fle d'Orléans today. Among them are the following
families: Turcot, Baucher, Landry, Prémont, Langlois, Gosselin, Létourneau, Pageau, Gagnon,
Martel, Chatigny, Paquet, Asselin, Morin, Guérard, Giguére, Lavoie, Audet and the names of
several parish priests. And to top it all off, this was the place where Major Clément Gosselin was
born and raised, he who played a leading role in the American War of Independence and had the
distinguished honour of meeting the illustrious history-makers such as the Marquis de Montcalm,
the Marquis de Lafayette, Benedict Arnold, Colonel Moses Hazen, congressman Benjamin
Franklin, Bishop John Caroll (first bishop of the USA), congressman Charles Caroll,
congressman Samuel Chase, General Montgomery and General George Washington.

A property that has hosted all of this in addition to the family of Major Gosselin and a series of
families with other surnames, many of whom are still present on the island, leads me to say that

this is the most important property of the history of the parish and municipality of Ste-Famille, ile
d'Orléans.

Sources:

1,3,5,8 Les terres de I'lle d’Orléans (The properties of ile d'Orléans) 1650/1725
by Léon Roy

Notary Rageot Register no. 4292

Notary Chambalon Register

Notary Barbel Registry

Notary Dubreuil Register July 22, 1723

Notary Antoine Crespin father Register

As written by the notary in the act

Notary Pierre Gosselin Register

OOoONO BN
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o

This document is based on the informAation contained in the notarial deeds cited, as well as four
testimonies of citizens of Ste-Famille, lle d'Orléans.

Correction of the French version: Anne-Marie Gosselin

Jacques Gogselin

Gosselin Family Association
December 2018 Translated into English by Annette Schwerdtfeger
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A page of history

(i W
WProtégé parlaversion d'essai de Visual Watermark.l.a version compléte ne met pas cette empreinte.

The birthplace of Major Clément Gosselin in Ste-Famille, 1.0.
(oil painting)

The fle d’Orléans Island painter Cathy Lachance used the characteristics she found in notarial acts and
her knowledge of Ile d’Orléans Island as it was 300 years ago, to reproduce, for posterity, the place
where Major Clément Gosselin (1747-1816) was born and raised in Ste-Famille, fle d'Orléans.
Congress bestowed the honour of Knight of the Society of Cincinnati upon this hero of the American
War of Independence.

...continued
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A page of history

He mingled with great people of our history such as Moses Hazen, Bénedict Arnold, the Marquis de
Montcalm, the Marquis de Lafayette, Benjamin Franklin, John Caroll, 1st Bishop of the United States,
and General George Washington, 1st President of the United States. The property of the seigniorial
domain, on which Major Clement Gosselin was born, is located at the corner of Chemin Royal Road
and Mitan Road and it has housed the church, the church rectory, the parish cemetery, the home of
the nuns, the Regional County Municipality (RCM), the municipal office, a school and the Ancestral
Park. At the beginning of the colony this is where the county court hearings were held. Over time,
several surnames have occupied this property including the following families: Turcot, Deniart,
Baucher, Landry, Babineau, Premont, Auber, Langlois, Gosselin, Crépeau, Létourneau, Pageau,
Gagnon, Martel, Chatigny, Morin, Guérard, Paquet and Asselin. The artist, whose ancestor lived on
the neighbouring property, wanted to recall, in her oil painting of 20 x 24, the past activities of the
Major by integrating into her painting the American flag of the thirteen (13) colonies.

Art-Workshop Gallery Cathy Lachance [l "’-_-

At the Atelier Cathy Lachance Workshop, the painter
herself opens the door to welcome you to her studio,
where you will discover oil paintings which were
painted outdoors, watercolor paintings, portraits and

drawings
Why not take the opportunity to experience having

your portrait done? Cathy will be able to sketch it
quickly in charcoal or plan a more elaborate oil

L

Telephone: 581-999-0915 and 418-829-0417
Email: cathylachance@yahoo.com

portrait e

'Web Site: www.cathylachance.com

Translated into English by Annette Schwerdtfeger



mailto:cathylachance@yahoo.com
http://www.cathylachance.com/
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SAVIEZ-VOUS QUE...

L’Association des familles Gosselin vous offre dorénavant la possibilité d’effectuer le
paiement par internet de votre renouvellement de cotisation ou pour les activités du
rassemblement annuel. Voicli la procédure a suivre:

Avant de debuter, vous devez obtenir le « Specimen de cheque de I’Association des familles
Gosselin », en envoyant un courriel a : maria.gosselin@videotron.ca. Vous devez obtenir les
renseignements suivants : - Le transit de la caisse - Le numeéro d'institution - Son numéro de compte
(folio) de 6 chiffres, suivi du chiffre vérificateur, le folio et le chiffre verificateur (sans espace et sans
tiret) sont composes en tout de 7 chiffres. Si par exemple, le folio est 1234 et le chiffre verificateur
estle 5, il sera alors necessaire de compléter par des 0 au déebut, ce qui donnera 0012345.

1)  Client Desjardins : Si votre institution financiere est Desjardins, étant donnée que le compte de
I’ Association des familles Gosselin est chez Desjardins, vous allez dans AccesD et ajoutez ce
beneficiaire dans les virements entre personnes Desjardins. Voici la procédure a suivre pour

ajouter un bénéficiaire :

a) Dans le menu de droite d'AccesD, cliquer sur Virer puis sur Virements entre personnes
Desjardins;

b) Dans le haut de la page, cliquer sur Ajouter un béneficiaire;
c¢) Remplir les champs requis de I'etape 1 et 2 puis cliquer sur Valider;
d) Les renseignements du béneficiaire a créer apparaitront. Les corriger si nécessaire;

e) Pour confirmer votre identite, indiquer votre date de naissance et les 3 derniers chiffres de
votre numeéro d'assurance sociale;

f) Cocher la case de I'énonce des conditions d'utilisation puis entrer les données requises
pour confirmer votre identite;

g) Cliquer sur Confirmer. Le benéficiaire s'affichera a votre liste de benéficiaires.
2)  Autres institutions financieres :

a) Vous devez créer un nouveau Fournisseur sur le Site internet de votre Institution financiere
avec les renseignements obtenus du courriel a Maria.

b) Apres avoir cree le Fournisseur Association des Familles Gosselin sur le site internet de
votre institution financiere, vous pourrez faire le paiement du renouvellement de votre
abonnement ou faire le paiement pour les activites de I’ Association des familles Gosselin.

Note : Si vous avez des problemes a créer votre Bénéficiaire ou Fournisseur ‘Association des Familles
Gosselin’, n’hesitez pas a ¢ecrire a votre institution financiere ou a

. . . . . )
maria.gosselin(@videotron.ca. Ne pas oublier de mentionner votre no de membre de I’AFG.
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DID YOU KNOW THAT...

The Gosselin Family Association now offers you the possibility of using internet to
make the payment of your membership renewal or for your participation in the
activities of the annual gathering. Here is the procedure to make your payment by

internet:

Before you begln, you must obtain the "Gosselin Family Association Check Specimen" by sending an
e-mail to: maria.gosselin(@videotron.ca. You must obtain the following information: * The bank (or
Caisse Des]ardlns) transit (branch) number ® The financial institution number * Your 6-digit account
number (called ‘folio’ in some institutions), followed by the verification number. Note that the folio
and the verification number (without spaces and dashes) in total are composed of 7 digits. If for
example, the folio is 1234 and the verification number is 5, then it will be necessary to complete

with O at the beginning, which will give 0012345.

1) Caisse Desjardins Client: If your financial institution is Caisse Desjardins, then since the
Gosselin Families Association account is at the same institution (Caisse Desjardins), you can
access the online banking site AccesD and add this beneficiary in transfers between Caisse
Desjardins clients. Here is the procedure to add a beneficiary:

a) In AccesD's right-hand menu, click on Virer (transfer) then on Desjardins Individual
Transfers;
b) At the top of the page, click Add Beneficiary;
c) Fill in the required fields from step 1 and 2 and click on Validate;
d) The information of the beneficiary to be created will appear. Correct this information if
necessarys;
e) To confirm your identity, indicate your date of birth and the last 3 digits of your Canadian
Social Insurance Number;
f) Check the box of the terms of use statement and enter the required data to confirm your
identity;

g) Click Confirm. The beneficiary will appear on your list of beneficiaries.

2) Other financial institutions:
a) You must create a new Supplier on the Website of your Financial Institution with the
information obtained from the email to Maria.
b) After having created the Gosselin Family Association Supplier on the website of your
financial institution, you will be able to make the payment of the renewal of your

subscription or make the payment for the activities of the Gosselin Family Association.

Note: If you have problems creating your Beneficiary or Supplier “Association of Gosselin Families”,

do not hesitate to write to your financial institution or to maria. gosselin@videotron.ca.

Do no forget to mention your member of the AFG.



mailto:maria.gosselin@videotron.ca
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SOUVENEZ-VOUS DE...
Jacques, Serge (1963-2019)

| A I'Hopital regional de Rimouski le 28 fevrier 2019, est decede a I’age de 55 ans et
7 mois monsieur Serge Jacques, demeurant a Rimouski, ¢poux de madame Diane

Gosselin, fils de monsieur Sylvio Jacques et de madame Leontine Berthelotte.

La famille recevra les condoleances le dimanche 10 mars de 9 ha 12 h, a la Coopeérative funéraire du
Bas-Saint-Laurent, site mausolée Iélisabeth—Turgeon, situé au 280, 2¢ Rue Est a Rimouski. Un

moment de recueillement et d'hommages aura lieua 11 h.

Il laisse dans le deuil son eépouse Diane, ses enfants : Mikaél (Sophie Tessier), Emie et Tom, ses petits-
enfants : Yui et Arthur Tessier Jacques, ses parents : monsieur Sylvio Jacques et madame Leontine
Berthelotte, ses beaux-parents : monsieur Bertrand Gosselin et madame Georgette Gauthier, ses
freres et ses soeurs : Richard (Micheline), Daniel, Sylvie (Mario) et Yves (Melanie), sa belle-soeur
Claire et son beau-frere Mario (Lucienne), ainsi que de nombreux parents et amis(es). Il était

¢galement le frere de feu Jeannine.

Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par un don a la Societe de la Sclérose Latérale
Amyotrophique par leur site Internet : www.iedonneenligne.org/ slaquebec/

Gosselin, Francis (1949-2019)

Nous avons le regret de vous faire part du deces de Francis Gosselin le 15 mars
2019. 11 laisse dans le deuil son épouse Myriam Gauthier, ses freres et soeurs, ses

beaux-freres et belles-soeurs, ses neveux et nicces. Il laisse e¢galement dans la

tristesse les membres de sa famille de coeur : Laurie, Patrick, Nancy, Claudine et

Laurent.
Un Hommage a ¢été rendu par M. Jean-Louis Dionne adj/ chef retraite des Fusiliers du St-Laurent a
15 h 00 et une Célébration a la mémoire de M. Francis Gosselin a eu lieu le dimanche 19 maia 15 h
30 a la Salle de recueillement du salon funéraire et I’inhumation au cimeticre de Matane.

Francis était le frere de : feu Aline, Simone (Roland Ross), Murielle, Claudette, Florence, Bertrand
(Georgette Gauthier), Lawrence (Madeleine Savard), feu Real (Nicole Guindon),
Jean-Paul (Claudette Cormier), Jeannot (Carmen Pearson), Michel (Nathalie
Ratte), Karl (Lise Bérube), Jacques (Laurette Amyot), Louise (Lawrence
Gauthier), feu Nelson, feu Sylvie.

Les personnes qui le desirent peuvent témoigner leur sympathie par un don a la

recherche sur les maladies mentales.
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QUELQUES PHOTOS DE NOTRE 40E RASSEMBLEMENT
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D’AUTRES

PHOTOS SONT
DISPONIBLES
SUR LE SITE

INTERNET DE
I’ASSOCIATION
DES FAMILLES
GOSSELIN
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DES NOUVELLES DES GOSSELIN

COMMUNIQUE DE PRESSE

De la visite rare, lors du 40° anniversaire de I’ Association des familles Gosselin a Ste-Famille, de la part
d’un membre de la Societé de Cincinnati.

Par : Jacques Gosselin, histoire et généalogie, A.E.G. Dimanche le 18 aotit 2019

Samedi le 17 aout avait lieu a Ste-Famille, 1.O. le rassemblement des familles Gosselin. Plusieurs
activites etaient au programme, dont la visite de la plaque commeémorative du major Clement Gosselin

au Parc des ancétres.

L'Histoire de ’homme qu’ctait le major et celle de la terre ou il a grandi ont aussi ete
racontées aux participants venus du Canada, des Etats-Unis et de France. A cette occasion nous
recevions la visite de John Conrad Gosselin, un américain descendant direct de Clement Gosselin qui,
comme son ancétre, deétient la medaille de la Societe de Cincinnati. Il faut expliquer que seul un
descendant d’un officier qui a participe a la guerre d’indépendance des 13 colonies peut
obtenir cette medaille. Deux petits gars de Ste-Famille ’avaient obtenue soit le Major Clement
Gosselin et son frere le lieutenant Louis Gosselin, au méme titre que le Marquis de Lafayette et le

général George Washington.

Major Clément Gosselin

John Conrad a profité de sa présence pour rendre visite au maire de la
municipalite, M. Jean-Pierre Turcotte. Pour couronner I’évenement, I’artiste
Orleanaise Cathy Lachance presentera la magnifique peinture a I’huile qu’elle
a realisée sur le « Berceau du Major Cléement Gosselin a Ste-Famille », ce
heros de la guerre d’indépendance des 13 colonies ameéricaines. Les
interesses pourront se procurer un exemplaire de I’édition limitée de
reproduction. Une visite rare que celle de John Conrad dans la municipalite

qui a vu grandir son ancétre, une visite que nous ne sommes pas préts

d’oublier.

Chevalier Société de Cincinnati 1783

Voir les photos en page suivante.

...suite
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DES NOUVELLES DES GOSSELIN (SUITE)

[John Conwad Gosselin o low galerie d'owt de Vouwtiste Cathy
Lachance, Vawtiste qui v produit la toile sur lav terrve de son
ancétre o Ste-Famille 1.O..
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Sur la terre ancestrale de Gabriel Gosselin
(1621-1697) a Ste-Pétronille de Beaulieu.

John Conrad Gosselin avec la plaque de
son ancétre le Major Clément Gosselin,
Parc des ancétres.

Sur le site ou était située la maison de son ancétre, en
compagnie du maire de Ste-Famille, M. Jean-Pierre
Turcotte. M. Gosselin détient la médaille de Cincinnati.
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EE : AU GRE DES CHAMPS
Encore les GOSSELIN! FROMAGERIE FINE

La Fromagerie Au Gré des Champs a été sacrée
Producteur de P’année au Gala des Lauriers tenu le 29
avril a PArsenal a Montréal.

Sur la scene du gala qui recompense I'industrie de la culture culinaire du Quebec, le coproprictaire
de la fromagerie, Daniel Gosselin, a remerci¢ les cuisiniers du Quéebec. On est des fermiers. Et on
est des gardiens de la campagne et merci aux chefs qui encouragent des producteurs comme nous.

Merci a vous, les chefs, qui mettez en valeur tous nos produits parce que sans vous on ne serait pas
la. On n’existerait pas a rencherit Suzanne Dufresne ¢galement coproprietaire de la fromagerie.

Elle a d’ailleurs eu quelque mots pour les 4 autres finalistes de la catégorie Producteur de
I'année. C’est un honneur d'étre a vos cotés. Je voudrais en profiter pour saluer les jeunes
producteurs qui arrivent en agriculture car ils ameénent un vent de fraicheur. C’est énergisant pour

les plus vieux comme nous.

Source: Le Canada-Frangais page A-12 édition du jeudi, 2 mai 2019.

Robert Gosselin 1137
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DES NOUVELLES DES GOSSELIN (SUITE)

DES PAPAS DE NAGEUSES SYNCHRONISEES FORMENT LA PREMIERE EQUIPE
MASCULINE DU MANITOBA. Radio-Canada, publie le 24 avril 2019

La nage synchronisee n’est pas qu'un sport réserve aux femmes. Depuis quelques mois, 11 peres
ont decide de former le premier groupe de nageurs synchronises du Manitoba pour soutenir le club
de nage de leurs filles.

L’idée est venue de Christian Gosselin, le pere de deux jeunes nageuses. « Ca a juste commence
comme une blague », raconte-t-il. Il dit avoir ecrit aux peres des autres nageuses du club de nage
synchronisce et il a obtenu des reponses rapidement. « La seule chose qu'il faut est de savoir nager
en eau profonde », affirme-t-il.

Christian Gosselin explique que I'idée semblait étre le moyen ideal d'amasser des fonds pour le club
Aquatica Synchro de Winnipeg, qui célebre son 10e anniversaire, et encourager davantage de gargons
a pratiquer ce sport a prédominance féminine. « On est juste des peres normaux. On n’est pas de
grands athletes », ajoute I'initiateur du projet.

Un long processus

Si I'idee a commence comme une simple blague, les 11 peres prennent le sujet tres au serieux. Tous
les samedis, le groupe se réunit a la piscine Pan Am pour pratiquer son programme. « C’est vrai que
c’est un peu fou, ajoute M. Gosselin. C’est tout un processus. » Les 11 hommes regoivent I’aide
d’une entraineuse du club pour mettre sur pied leur programme de nage synchronisée. « C’est un
peu comme un montage. On ajoute quelques secondes a la fois. On espere nager une minute et
demie lors du spectacle-bénéfice », affirme M. Gosselin. 1l raconte ¢galement que ses deux filles
sont extrémement fieres de voir leur pere participer ainsi. « Il y en a une qui ¢tait a une de nos
pratiques, et I’entraineuse a méme dt lui dire d’aller dans la piscine pour nous montrer a faire un
certain mouvement », dit-il. Christian Gosselin admet que l'initiative va méme au-dela de la piscine.
« Je commence a découvrir que c’est plus grand que je pensais, admet-il. C’¢tait des gens que je ne
connaissais pas du tout et, maintenant, on se parle dans :
les estrades en regardant nos filles. On va méme parfois |

sortir ensemble », ajoute-t-il.

Les hommes feront leurs debuts en public a la piscine Pan
Am, a Winnipeg, le 25 mai, a l'occasion du
10e anniversaire du club Aquatica Synchro.

PHOTO : HOLLY HJARTARSON
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PORTRAIT DE...BENOIT « BEN » GOSSELIN,
1ER GOSSELIN DANS LA NHL!

En decembre 2011, (vol.3, no.1) j’inaugurais une chronique « Portrait de... » nos sportifs Gosselin.
D’abord dedi¢ a notre premier champion du monde, George-Henri-Joseph « Goose » « Gudge »
Gosselin (1931-2012), hockey, Norvege 1958 et Czechoslovakia 1959 avec I’¢quipe canadienne, je
recidivais en avril 2012, (vol.3, no.2) avec le « portrait de... » Emanuelle Gosselin-Cliche (1991-),
une championne italienne, Copa Italia 2006, soccer. Puis la  chronique et son chroniqueur ont fait une
longue pause. ..

L’arrivee de la 102¢me saison de la Ligue Nationale de Hockey (NHL) m’a donné¢ envie de vous
presenter les Gosselin qui ont éte actifs dans « la grande ligue ». Cette derniere voit le jour le 26
novembre 1917 a Montreal en remplacement de la NHA, la National Hockey Association (1909-
1917). 11 a fallu soixante ans pour voir un premier Gosselin dans la LNH. Depuis, quatre (4) ont
endossé un ou plusieurs chandails d’équipe de la NHL. D’abord Benoit (Montréal-1957) avec les NY
Rangers en 1977-78, Mario (Thetford-Mines-1963) avec les Nordiques de Québec, LA Kings et les
Whalers de Hartford entre 1983-84 et 1993-94, Guy (Rochester, Minnesota, USA-1964) avec les Jets
de Winnipeg en 1987-88 et plus pres de nous, David (Levis-1977) avec les Prédateurs de Nashville
entre 1999-00 et 2001-02. Si aucun d’eux n’a soulevé le St-Graal des trophées, la coupe Stanley
(1893-), originalement appelée la Dominion Hockey Challenge Cup, chacun a reussi a se démarquer a
sa fagon dans le monde du hockey.

A tout seigneur tout honneur, « Portrait de... » Benoit « Ben » Gosselin,

ler Gosselin dans la NHL!

Benoit nait a Montreéal le 19 juillet 1957. Apres son hockey mineur, il est repéche en 1973 par les
Dynamos de Shawinigan aujourd’hui connus sous le vocable des « Cataractes », plus ancienne
concession (1969) de la LHJMQ toujours active (Ligue de hockey junior majeur du Québec).

Benoit Gosselin

New York Rangers

...suite
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Cet ailier gauche qui lance de la gauche donne ses premiers coups de patin pour le club du nord de la
Mauricie a 16 ans. Le #12 joue 64 parties a sa premicere saison (1973-74) et récolte 12 buts, 17 passes
pour 29 points et visite le banc de penalite pour 134 minutes. A sa deuxitme saison complete (1974-
75), il joue 60 parties, trouve le fond du filet a 48 reprises, participent a 48 autres buts pour un total
de 96 points et ajoute 163 minutes de punition a sa fiche. A 18 ans, Benoit débute sa troisiéme saison a
Shawinigan (1975-76), mais apres 20 matches (16 buts, 12 passes, 28 points), il passe aux Eperviers de
Sorel. Le nouveau #21 compte 24 fois. S’il débute sa quatrieme et derniere saison junior (1976-77) a
Sorel (41 parties), il la termine chez le frere ennemie de sa premiere equipe au sud de la Mauricie,
avec les Draveurs de Trois-Rivieres (33 parties) . En quatre saisons junior dans la LHJMQ dominees
par les Remparts de Queébec et les Castors de Sherbrooke, Benoit participe a 261 matches en saisons
reguliere marquant 164 buts, 184 passes pour 344 points avec Shawinigan, Sorel et Trois-Rivieres. Il
est invite a la Labatt Cup (CHL Challenge), pour 6 parties, marquant 6 points comme représentant de
la LHIMQ.

Ses statistiques attirent les regards des depisteurs de la LNH. Le 14 juin 1977, les Rangers de New
York le repéchent en 5eme ronde, 80¢me joueur au total. Les Nordiques de Québec font de méme au
repéchage annuel de la WHA (1972-1979) deux jours plus tard avec leur choix de 2eme ronde. Benoit
choisit la NHL. Le 4 novembre 1977 a Vancouver dans une parties de NY Rangers contre les Canucks,
« Ben » , 5°117(180.34cm), 190 livres (86 kg) joue sa premicre partie dans la plus grande ligue de
hockey au monde et devient le premier Gosselin a fouler la glace de ses patinoires! A ses cotés, le
nouveau #11 new-yorkais a comme coéquipiers Phil Esposito, deux fois champion de la coupe Stanley
avec les Bruins de Boston en 1970 & 1972, Carol Vadnais, aussi double champion avec le Canadien de
Montreal de 1968 et les Bruins de 1972, Lucien Deblois futur champion ’86, Mario Marois, ancien
capitaine des Remparts de Québec et futur capitaine des Nordiques de Québec... L’aventure dure 7
matches. Il est envoyé au club école, les Nighthawks du New Haven au Connecticut pour 52 parties et
atteint les finales des series de I’AHL remportées par les Mariners du Maine.

...suite
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1978-79 est une année mouvementee. Benoit joue 3 matches au New Haven, est envoye a Toledo,
Ohio pres de Detroit avec les Goaldiggers (IHL) ou il joue 8 parties.

Puis il est echange aux Wings de Kalamazoo le ler novembre 1978 contre Greg Neeld. C’est avec
cette équipe que le #17 remporte son plus grand succes collectif. En 65 parties, Benoit compte 35
buts, 24 passes pour 59 points. Il aide son équipe a entrer dans les séries d’apres saison et finalement
remporter la lere coupe Turner (1945-2001) des Wings symbolisant le championnat des series de la
defunte ligue internationale de hockey. Il devient le 1er Gosselin a realiser aussi cet exploit.

—
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Apres cette merveilleuse saison, Benoit signe le 25 septembre 1979 comme agent libre avec les Jets de
Winnipeg nouvellement admis dans la NHL. Mais c’est avec les Gens de Dayton (1964-1980) qu’il
debute la saison et joue ses 42 dernieres parties dans la IHL avant de se retrouver avec les Oilers de
Tulsa de la Central Hockey League pour 37 matches. IL est de I’équipe pour les deux saisons suivantes
soit 1980-81 et 1981-82 pour un total de 174 matches. En 1982-83, il fait un bref retour dans
I’ American Hockey League et joue pro pour la premicre fois au Canada avec les Jets de Sherbrooke,
club ecole de Jets de Winnipeg.

Apres la LHJMQ, la NHL, ’AHL, 'IHL, la CHL, les USA et le Canada, Benoit risque 1 ‘aventure
europeenne avec Caen en France. Il y joue ses 36 dernicres parties professionnelles. Apres 6 saisons
dans les différentes ligues mineures nord americaine et une en France et quelques parties dans la NHL,
Benoit accroche ses lames.

Méme si ’aventure professionnelle n’aura certainement pas éte a la hauteur des attentes de Benoit, il
aura tout de meéme atteint brievement la NHL et aura remporte 'une des plus prestigieuses coupes
pro nord-americaine apres la Coupe Stanley et la Coupe Calder (AHL).

...suite
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P] B. A. Pts. Pun. Séries

1973-74 Shawinigan Dynamos QM]JHL 64 12 17 29 134 41349
1974-75 Shawinigan Dynamos QM]JHL 60 48 48 96 163 ——————-
1975-76  Shawinigan Dynamos QM]JHL 20 16 12 28 30 —————-

Sorel Black Hawks QMJHL 43 24 40 64 104 320251
1976-77 Sorel Black Hawks QM]JHL 41 35 22 57 89 ———————— e

Trois-Rivieres Draveurs QM]JHL 33 29 40 69 56 635810
LHJMQ: 261 164 344 508 13 6 814 70
1977-78 New Haven Nighthawks AHL 52 14 12 26 120 1516720

New York Rangers NHL 7 0O 0 O 33 —————
NHL: 7 o 0 o0 33
1978-79 Toledo Goaldiggers IHL 8 5 3 8 18 ——— e -

Kalamazoo Wings IHL 65 35 24 59 81 15 8 6 14 60%
1979-80 Dayton Gems IHL 42 37 20 57 72 ———
IHL: 115 77 47 124 171

Tulsa Oilers CHL 37 21 15 36 24 300011
1980-81 Tulsa Oilers CHL 66 22 29 51 66 2000 2
1981-82 Tulsa Oilers CHL 71 31 23 54 29 —————
CHL: 174 74 67 141 119 500013
1982-83 Sherbrooke Jets AHL 21 5 2 7 6 ————
1983-84 Caen France 36 36 26 62
AHL: 73 19 14 33 126

« Généalogie » de laNHL: Amateur Hockey Association of Canada (AHA) 1886-1898
Canadian Amateur Hockey League (CAHL) 1898-1905
Eastern Canada Amateur Hockey Association (ECAHA) 1905-1909
National Hockey Association (NHA) 1909-1917

L’American Hockey League est née de la fusion de la Canado American Hockey League (CAHL-1926-
1936) et Pancienne Ligue internationale (1929-1936).

L’International Hockey League a existé de 1945-46 a la saison 2000-01, année ou elle est partiellement
intégrée a ’AHL.

PAR JEAN-FRANCOIS GOSSELIN, septembre 2019
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La bénédiction

En debut de journee le Ter janvier, mon pere ¢tait songeur, comme absent de toutes distractions extérieures, infiniment present
a la richesse intime de son environnement: sa famille. Il se trouvait parmi nous comme dans une zone intangible ot I'amour des
siens créait autour de sa personne une sorte d'aura que personne n'aurait os¢ déranger. Nous regardions notre pere avec grand
respect, et comme ainé, une tache immense et noble m'attendait: demander la béneédiction paternelle.

Selon un rituel convenu, maman par de petits gestes démonstratifs nous invitait a nous rassembler en ordre derriere I'aine. Mon
pere, tout concentre dans ses pensées, feignait toujours d'ignorer notre présence, et ne portait aucune attention apparente au

mouvement qui se préparait autour de lui. Sur un signe accompagné d'une parole discrete,--"

c'est le temps! "--, maman
commandait le mouvement. Je m'approchais, et papa se retournait alors, semblant soudainement prendre conscience de notre

présence.

" Papa, pouvez-vous nous donner la bénédiction paternelle '

". Je faisais la demande a mi-mots, pour la n- lleme fois depuis que
j'etais tout petit, ma mere m'ayant appris ce précieux rituel depuis ma tendre enfance, depuis que je savais parler... Nous nous
mettions & genoux devant lui, maman fermant le cortege. Répondant a ma demande, notre pere nous bénissait alors avec
infiniment de solennité. -- " Je vous bénis. Aunom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit ". Il tragait le signe ample et bienveillant

, . .. N , \
d'une croix au-dessus de nous, et nous faisions de méme en réponse a son geste.

Suivait un moment intime avec chacun, avec peu de mots, une forte émotion dans la gorge. Chaque parole sourdait de la
profondeur des émotions contenues. Ces quelques mots tout a fait banals, --" je souhaite que ¢a aille bien a I'école ", " que tu
aides ta mere "--, avaient I'accent de déclarations d'amour. Ca ne durait pas trés longtemps. Peut-étre déposait-il un baiser sur le
front du dernier, de la derniere enfant? Nous n'y portions plus guere attention. Chacun avait eu son précieux moment et en restait
tout impregne. Puis venait le tour de la mere, 1'épouse recevant de son homme quelques paroles privilégices, en concentré, avec
peu d'effusions, les deux ayant les yeux remplis d'eau. C'était ainsi, dans le meilleur dont je puis me rappeler.

GERARD GOSSELIN, Membre de I’Association des familles Gosselin
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Edmond-Joseph Massicotte (1875-1929) est né a Sainte-Cunégonde, pres
de Montréal, Québec, Canada et décédé a Sault-au-Récollet a Montréal). Il était
un illustrateur québécois des traditions populaires, frére de
I'historien, archiviste et journaliste Edouard-Zotique Massicotte (1867-1947).
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Au temps de la Nouvelle-France. .. Le premier patron

C’est au missionnaire Joseph Le Caron qu’on doit le choix de saint-
Joseph comme premier patron de la Nouvelle-France. Ce récollet arrive a
Québec en 1615, célebre la premicre messe en Ontario (Huronnie) le 12
aout 1615, rentre en France 1’année suivante, revient en 1617 pour
exercer son ministeére a Tadoussac, puis reprend la route de la Huronnie
en 1623 pour y passer ’hiver avec... saint Joseph.

Le Caron rédige un mémoire sur les meeurs des Hurons et les difficultés
des travaux d’évangélisation. Voici ce qu’il note pour le 19 mars 1624:
«Nous avons fait une grande solennité ou tous les habitants se sont
trouvés, et plusieurs sauvages, par un veeu que nous avons fait a saint
Joseph, que nous avons choisi pour notre patron du pays et protecteur de cette église naissante.» Les histo-
riens croient que la Saint-Joseph fut par la suite célébrée régulierement, sauf peut-étre pendant I’occupation
de Québec par les freres Kirke (1629).

En 1637, le pere Le Jeune écrit dans les Relations des Jésuites que «la féte du glorieux Patriarche saint
Joseph, pére, patron et protecteur de la Nouvelle-France, est I’une des grandes solennités du pays».

La Saint-Joseph donne lieu a des feux de joie que les missionnaires n’approuvent pas toujours. En 1647, le
jésuite Jérome Lalemant interdit ce genre de féte trop matérielle. Le temps de 1’année (mars) ne s’y préte
guere et, petit a petit, saint Jean-Baptiste (24 juin) devient un patron plus populaire.

Mais ce n’est qu’en 1925 que la Saint-Jean-Baptiste fut proclamée fé€te nationale par le Parlement de Québec.

Le 16 octobre 1940, le pape Pie XII proclame que les martyrs de la Huronie sont officiellement les saints
patrons du Canada (ils avaient été canonisés en 1930).

Source: Paul-Frangois Sylvestre, 17 mars 2009
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ASSOCIATION DES
FAMILLES GOSSELIN

SIEGE SOCIAL :
8258, chemin Royal,
Sainte-Peétronille, I.O.
(Québec), GOA 4CO

lac-gosselin@hotmail.com

Retrouvez-nous sur n

Pour rejoindre le secrétariat:
gosselindiane(@hotmail.com

RENDEZ-VOUS SUR NOTRE
SITE INTERNET:

www.genealogie. org/famille/gosselin

En tant que membre de [ Association, vous
avez le privilege d’avoir accés a la section
réservée aux membres via un mot de passe.
Vous n’avez qu’a en faire la demande auprés
de [’ Association.

Ne mettez jamais la clé de
votre bonheur dans la poche
de quelqu'un d'autre...

Bang [e prochain numero (vril 2020):
La plume de... Jacques Gosgselin,
@Ane page Y histoire: Ane des
terres acquises par Uancétre
Gabriel Gogselin, e Jfort des Burons.
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